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w dziedzinie Systemu Informacyjnego Schengen

Delegacje otrzymuja w zataczniku decyzje wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie
wyeliminowania niedociggni¢¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczace;j
stosowania przez Szwecj¢ dorobku Schengen w dziedzinie Systemu Informacyjnego Schengen.

Zostala ona przyje¢ta przez Rade na posiedzeniu w dniu 20 marca 2018 r.

Zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r.

niniejsze zalecenie zostanie przekazane Parlamentowi Europejskiemu 1 parlamentom narodowym.
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ZALACZNIK

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca
ZALECENIE

w sprawie wyeliminowania niedociagnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r.
oceny dotyczacej stosowania przez Szwecj¢ dorobku Schengen

w dziedzinie Systemu Informacyjnego Schengen

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r. w sprawie
ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku
Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 wrze$nia 1998 r. dotyczacej
utworzenia Statego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Zycie Dorobku Schengen’,

w szczegblnoscei jego art. 15,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Niniejsza decyzja ustanawiajaca zalecenie ma na celu przedstawienie dziatan naprawczych,
ktérych wdrozenie zaleca si¢ Szwecji w celu wyeliminowania niedociggni¢¢ stwierdzonych
w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczacej stosowania dorobku Schengen
w dziedzinie Systemu Informacyjnego Schengen. W wyniku przeprowadzonej oceny
decyzja wykonawcza Komisji C(2018)106 przyjeto sprawozdanie zawierajgce ustalenia
1 opinie, wymieniajace najlepsze praktyki oraz wskazujace niedociggni¢cia stwierdzone

w toku tej oceny.

! Dz.U.L295z6.11.2013, s. 27.
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(2)  Zanajlepsze praktyki uznaje si¢ zaobserwowany podczas wizyty krotki czas reakcji SIS
1 mozliwo$¢ sortowania ewentualnych trafien wedlug procentowej zgodnosci
z poszukiwanymi danymi, metode¢ zarzadzania dostgpem w postaci pojedynczego logowania
si¢ do systemu, proste i przyjazne dla uzytkownika wyswietlanie wpiséw SIS na
urzadzeniach mobilnych oraz bardzo tatwy w obstudze formularz wewnetrznego

informowania o trafieniach.

(3) W swietle znaczenia, jakie ma przestrzeganie dorobku Schengen, w szczegdlnosci
obowigzku wdrozenia wszystkich funkcji 1 kategorii wpisow w SIS, zintegrowania zapytan
w SIS z aplikacjg wykorzystywana w trakcie kontroli prowadzonych przez policje,
zapewnienia uzytkownikom koncowym odpowiedniego przeszkolenia oraz rozwinigcia
zdolno$ci monitorowania dostepnosci systemu i aktywnos$ci uzytkownikéw koncowych,

w pierwszej kolejnosci nalezy zrealizowa¢ zalecenia 1-6, 9—13 1 21-27.

(4)  Niniejsza decyzje ustanawiajacg zalecenie nalezy przekaza¢ Parlamentowi Europejskiemu
1 parlamentom panstw cztonkowskich. Zgodnie z art. 16 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1053/2013 w terminie trzech miesi¢cy od momentu, gdy decyzja zostanie przyjeta,
oceniane panstwo cztonkowskie opracuje plan dziatania w celu wyeliminowania

niedociggni¢¢ wymienionych w sprawozdaniu z oceny i przekaze go Komisji i Radzie,

NINIEJSZYM ZALECA,
by Szwecja:

1. zlikwidowata rozbieznosci w zakresie spdjnosci danych migdzy kopig krajowa
a centralnym SIS, jakie moga wystepowac w odniesieniu do odsytaczy i wpisow, tak aby
wypetni¢ wymog pelnej spojnosci i identycznosci wynikéw zgodnie z art. 9 1 15 decyzji
Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania
i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II)? oraz
rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
20 grudnia 2006 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu

Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II)3;

2 Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 69.
3 Dz.U. L 381 z 28.12.2006, s. 9.
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10.

zapewnita, aby uzytkownicy koncowi systematycznie dokonywali sprawdzen w SIS przy
przeprowadzaniu kontroli policyjnej — poprzez zintegrowanie zapytan SIS i1 zapytan

krajowych;

wprowadzita funkcj¢ odsytaczy, zgodnie z art. 52 decyzji Rady 2007/533/WSiSW i art. 37
rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006, aby umozliwi¢ uzytkownikom koncowym tworzenie

odsylaczy migdzy wpisami w przypadku zaistnienia potrzeby operacyjnej;

zapewnita, aby wlasciwe organy sadowe zaczely tworzy¢ wpisy dotyczace wspotpracy
wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach karnych, zgodnie z art. 34 decyzji Rady

2007/533/WSiSW;

zapewnita, aby wszelkie dostepne informacje byty systematycznie wprowadzane do

odpowiednich wpiséw dotyczacych osob;

zapewnila, aby urzadzenia mobilne wskazywaty, czy wpis zostat dokonany na podstawie
art. 36 ust. 2 lub art. 36 ust. 3 decyzji Rady 2007/533/WSiSW, jak rowniez wyswietlaty

odsylacze 1 fotografi¢ ofiary przywtaszczenia tozsamosci;

poprawita, w terminalach stacjonarnych, wys$wietlanie informacji dotyczacych opisu
1 wyjasnien na temat przywtlaszczenia tozsamosci, aby wyraznie pokazaé, ze wpis dotyczy

przywtaszczenia tozsamosci, 1 odrozni¢ ofiarg od sprawcy;

wyroznita w aplikacjach SIS powiadomienie, ze dokonano wpisu dotyczacego kontroli

niejawnej lub kontroli szczegdlnej wymagajacego natychmiastowego zgloszenia trafienia;

zapewnila, aby wszyscy uzytkownicy koncowi odbywali — zarowno w trakcie szkolenia
podstawowego, jak i okresowo w trakcie pracy zawodowej — odpowiednie szkolenia
dotyczace SIS, w tym jego zakresu, uzytkowania, funkcji, roznych rodzajow tozsamosci,

wymaganych dziatan 1 wykorzystania aplikacji SIS;

zapewnita aktualizacj¢ materiatow szkoleniowych dostepnych online po wprowadzeniu

ostatnich udoskonalen w SIS;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

zwigkszata poziom wiedzy na temat SIS wsrod os6b prowadzacych dochodzenia
w jednostkach regionalnych, jesli chodzi o mozliwo$¢ tworzenia wpisow dotyczacych

kontroli niejawnych 1 kontroli szczegdlnych;

zapewnita, aby wszyscy uzytkownicy koncowi znali procedure dotyczaca trafien oraz
dziatan w przypadku wpisow wymagajacych natychmiastowego zgloszenia trafienia
zgodnie z art. 36 ust. 2 lub art. 36 ust. 3 decyzji Rady 2007/533/WSiSW;

zaangazowala pracownikow SIRENE w szkolenia dla uzytkownikow koncowych oraz

w opracowywanie tresci szkoleniowych;

ustanowila mechanizm monitorowania w obrgbie pojedynczego punktu kontaktowego, tak
aby zapewni¢ utworzenie wpisu w SIS dotyczacego osoby w przypadku utworzenia
analogicznego wpisu krajowego oraz przestania przez wlasciwe organy wniosku

o utworzenie wpisu w SIS;

usprawnita procedure tworzenia wpiséw do celow odmowy wjazdu poprzez zapewnienie,
aby wpisy krajowe i wpisy w SIS byly tworzone w tym samym czasie w ramach tej samej

operacji;

przyjeta przepisy umozliwiajace tworzenie wpisow do celow odmowy wjazdu
w odniesieniu do os6b z panstw trzecich, ktore nie przebywaja na terytorium kraju;

wdrozyta rozwigzanie techniczne umozliwiajace automatyczne tworzenie wpisow

dotyczacych broni palnej w przypadku, gdy utworzono odpowiedni wpis krajowy;

wdrozyta wskazywanie pilnego charakteru sprawy w systemie zarzadzania sprawami,
z ktorego korzysta pojedynczy punkt kontaktowy, w zwigzku z wptywajacymi
formularzami SIRENE;

zwigkszyta wiedzg osob obstugujacych pojedynczy punkt kontaktowy w zakresie roznych

rodzajoéw tozsamosci w SIS;

dokonata przegladu i poprawita szwedzkie ttumaczenia tabeli kodow SIS dotyczacych
wys$wietlania ostrzezen lub wymaganych dziatah poprzez zaangazowanie w tltumaczenia
biura SIRENE;

ustanowita doktadny system monitorowania wykorzystania SIS przez stworzenie
sprawozdawczosci statystycznej w odniesieniu do zapytan i trafien w rozbiciu na

uzytkownikéw koncowych;
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

dostarczata szczegotowe statystyki dotyczace stosowania procedury konsultacji na
podstawie art. 25 konwencji z Schengen;

ustanowila system monitorowania w odniesieniu do dostgpnosci N.SIS oraz aplikacji dla
uzytkownikoéw koncowych, jak rowniez pozyskiwata wiarygodne statystyki w tym

zakresie;

zwiekszyla dostepnos¢ aplikacji dotyczacej granic oraz ustanowita wewnetrzny system
zglaszania incydentdw umozliwiajacy okreslenie dostgpnosci aplikacji dla uzytkownikow

koncowych;

zainstalowata drugie potaczenie z siecig sTesta (TAP), aby zapewni¢ wicksza dostepnosé

N.SIS oraz cigglos¢ dziatania;

opracowata solidny i szczeg6lowy plan cigglosci dzialania oraz regularnie testowata

rozwigzania w zakresie ciggtosci dzialania i zwigzane z tym procedury;

zaktualizowata plan bezpieczenstwa z 2011 r. zgodnie z wymogami okreslonymi dla SIS

drugiej generacji;

okreslita procedury obowiazujace organy celne i ich zadania w zakresie korzystania z SIS.

Sporzadzono w Brukseli dnia ... r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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